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30 ans au service de la paix et des droits humains

C’est en septembre 1981, au CanadaRgaee Brigades International
a wu le jour, a l'initiative d’une dizaine de péstiés originaires de différents
continents. En ce mois de septembre 2011, notoeiatisn féte tout juste
son trentiéme anniversaire. Cela fait exactementerans, mois pour mois,
gu’elle ceuvre au service de la paix et de la défdes droits humains.

Pendant ces 30 années, nous avons pu expérimgnierapres
jour, la force et l'efficacité de I'action non-vasite. Du Guatemala au
Népal, du Salvador au Sri Lanka, du Nicaragua a&i,Htg la Colombie
au Mexique, de I’Amérique du Nord a I'Indonésiemimeux sont les
lieux ou les volontaires de PBI ont animé des faioms & la non-
violence et/ou ont offert un accompagnement pretgca celles et ceux
qui subissaient harcélement et répression en raisdeur engagement
social. De facon plus détaillée, nous revenonsegniére page de bulle-
tin sur I'historique des projets de PBI.

Il fallait sans doute étre un peu fou pour fondee wrganisation
telle que PBI. Et il faut sans doute continuer&ré un peu pour s'y
engager aujourd’hui encore. Mais c’est d’une s#&itie gu'il s’'agit ici :
la folie qui refuse la violence, la folie qui reéubinjustice et l'indiffé-

Dans ce numéro...

rence. La folie qui parie sur la simple solidatitédmaine pour sauver Mexique _

des vies. Et le plus beau, c’est que ¢ca marche ! gaeg'gg mois a Chilpancingo
Comme vous le savez, aujourd’hui encore, des dizaite volon-

taires internationaux de PBI sont & I'ceuvre au Népdans trois pays Colombie

d’Amérique latine, en Colombie, au Mexique et awatdémala. Grace a Criminalisation des defenseurs

votre soutien et a I'encadrement que I'organisatissure aux différents des droits humains
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projets, ils permettent & de nombreux défenseudraies humains me- J
nacés de poursuivre leur lutte pacifique pour pligustice. Nepal
Certes, il y a quelque risque & I'accompagnemeatiational mais Akkoord grondwet Nepal nog|

steeds in impasse

il est calculé. Notre organisation redouble de prnee@ et, en trente ans, Page 6

aucun malheur n’est survenu aux volontaires sutefeain. Bien au
contraire, apres une année ou plus de travail Budsene équipe, ils
reviennent généralement au pays trés satisfaitetie expérience hors

“De unieke manier van werken van
PBI heeft mij veel geleerd”

Page 7
du commun. Dans ce bulletin, en plus d’'informatiaingerses sur les
projets, nous vous livrons d’ailleurs deux témoggsa de volontaires el .
: . , . , i ) Historique des projets
qui en font foi, 'un d’'un Francais rentré du Mexeq I'autre d’'une Hol- Page 8

landaise qui a travaillé au Népal.

PEACE BRIGADES INTERNATIONAL est une organisation internationale impartiale etiépendante de tout gouvernement, toute ten-
dance politique ou croyance religieuse. PEACE BRIGS INTERNATIONAL organise une présence internatéodans les zones de conflit
armé a la demande d’associations locales menadéesl@ sauvegarder I'espace nécessaire a I'actieadpopulation civile en faveur d'un
dialogue et d'une résolution non violente des ¢EfPEACE BRIGADES INTERNATIONAL est une orgaioisatfficiellement reconnue
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Mexique
Seize mois a Chilpancingo

16 mois. Ce fut la durée totale de mon expériencsein de PBI-Mexique, dans I'équipe basée a Chidjrago,
capitale de I'Etat du Guerrero. « Complétement fouliraient certains. Ceux-la n’ont peut-étre pastta fait tort,
tant les conditions de vie et de travail peuverd difficiles. Cependant, méme si ¢ca n'a pas é&éedous les jours,
je ne regrette pas une seule seconde d'avoir dtntaire de PBI, ni d’avoir prolongé mon contrat geesque six
mois supplémentaires. Cette expérience unique aédéormatrice aussi bien sur le plan personnet grofession-
nel et restera a jamais gravée dans ma mémoire.

En 16 mois, mes collegues volontaires et moi-souvent des gens modestes, sans grandes ressources
méme n’avons pas chdbmé. Les événements se sont éfconomiques, de simples citoyens qui, un beau gmir,
chainés a un rythme effréné. A peine avais-je ®ss | simplement refusé d'accepter une injustice dont ils
pieds dans I'équipe que nous avons du faire fageea étaient témoins ou victimes. Que ce soit pour défen
situation de crise : une des filles d'une défernsales I'environnement, la liberté d’expression, le drdbiccé-
droits humains avait été agressée a la sortieléso  der a I'eau, a I'’éducation, aux soins de sant@, jadti-
le. D’emblée, le ton m’était donné. ce, tous ont entrepris de prendre leur courageua de

Tout au long de mon séjour, j'ai dQ faire face & de mains pour changer le cours des choses. Certains on
situations de ce genre. Certains des défenseucsgave réussi a obtenir des avancées considérables dans le
nous travaillons sont victimes d’espionnage, destr lutte et ont méme acquis une certaine notoriétérgux
recoivent des menaces par le biais de petits nwits € veaux national et international. D’autres ont emncor
sur des bouts de papiers laissés au pied d’'une.portbeaucoup de chemin a parcourir. C'est bien souaent
Beaucoup de ces urgences ont di étre gérées tasd dalétriment de leur vie de famille qu’ils se dédientps
la nuit dans des conditions de stress et de temsien- et &me a ce que soient respectés leurs droits.
ses. Sur le moment, ce n'est pas une situatiorabigré
vivre, mais vues sur le long terme, ce sont degtsins
tres formatrices. J'ai toujours été impressionngé lpa
qualité des méthodes de PBI pour faire face a neege
de situations, qui est le fruit de nombreuses andé&x-
pertise.

Un de mes souvenirs les plus marquants, c’est lor
gue notre équipe a été victime d'une tentative tdex
sion téléphonique. Sur le moment, la volontaire @ui
recu l'appel est soudainement devenue blanche. U
semaine de repos supplémentaire lui a été accpualée
gu’elle puisse se remettre de ses émotions. Pemgant
temps, par principe de précaution, toute I'équipgia
étre évacuée d'urgence. Nous avons passé le reste |

deux semaines suivantes a analyser, débattre leeéva Le volontaire de PBI Benoit de Montaigu

la situation. Ce sérieux et ce professionnalismentn’ en compagnie de Valentina Rosendo Cantu
beaucoup plu chez PBI. La sécurité des volontares

toujours été la priorité maximale du projet. Auasje A mon arrivée, la Cour Interamericaine des Droits

beaucoup aimé cette capacité a prendre le tempede de 'Homme (CIDH) avait tranché en faveur de Tita
évaluer une situation pour laisser place a uneyseal Radilla Martinez contre I'Etat mexicain. Ensuite, fut
rationnelle et non émotionnelle des événementsfi-Au le cas des amérindiennes me’phaa Valentina Rosendo
nal, nous sommes rentrés a Chilpancingo mais ea no€antu et Ines Fernandez Ortega, violées par désimil
imposant un couvre-feu pour une période probatiére res en 2002, ainsi que celui des écologistes Rodolf
trois mois afin d’optimiser notre sécurité. Montiel et Teodoro Cabrera, torturés par des nidita
Malgré le danger et les menaces, beaucoup de dén 1999. Il y a aussi eu la libération de I'améend
fenseurs sont déterminés a continuer leur luttgWés me’phaa Raul Hernandez Abundio, injustement accusé
ce gu’ils aient obtenu gain de cause. C'est unmifta-  d’avoir assassiné un informateur de I'armée etroéra
ble lecon de bravoure et de courage. De plus, ne sopendant deux ans au terme d'une procédure judiciair
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Ameriqgues
truquée. Autant de batailles gagnées qui vous remon -
tent le moral et vous rappellent que I'effort qlenl :
fournit au quotidien n’est pas vain. Ces victoires |
juridiques ont constitué des victoires importantes 4y
pour le mouvement des droits de I'Homme au Mexi- 4 if
que et, par opposition, des revers considérablas po f
le gouvernement mexicain, puisqu’il se voit obligé F
de mettre en marche un certain nombre de réforme
en vertu de son engagement au sein de I'Organisa
tion des Etats Américains (OEA), comme par exem-|
ple la réforme du code militaire. '

Ces divers événements survenus dans le coura
de I'année 2010, année durant laquelle I'équipédas
Chilpancingo fétait son dixieme anniversaire, caluv
a PBI-Mexigue de se questionner sur les possibitied
travail dans I'Etat du Guerrero. Au mois de décembr
lors de la réunion du projet, nous avons décidatée
prendre une évaluation interne des dix derniéres a
nées de travail effectuées dans cet Etat du Mexique
C’est d’ailleurs pour y participer que j'ai été amea
prolonger mon contrat de volontaire. o ] ]

Ce qui m'a beaucoup plu dans le travail avec guatre, la cohabitation est continue et les terssion

PBI, c'est la diversité des taches que jai efféem  SOnt inévitables. De plus, a Chilpancingo, il faes-
tout au long de ces 16 mois. J'ai été a la foisijau pecter des, normes de,secunte draconiennes. Le nar-
liste, directeur de relations publiques, coordinate COtr"’}T'C y etant trés preésent, nous ne pouvonsapas
animateur, agent de sécurité et méme plombier et'® N'importe ou, ni parler a n'importe qui. Maisut
électricien, pour les réparations de la maisonaaut € monde n'est pas capable de vivre dans ces condi-
dire que j’ai de quoi étoffer mon CV. Jai écritsde  tONS. Lf)rs de mon sejour\d z’:ulleqrs, une des velon
articles, assisté a des réunions, organisé deeratel [@Ir€S n'est pas parvenue a s'y faire et, d'un camm
de sécurité et surtout jai effectué des accompagne accord avec le projet, elle est repartie dans sysp
ments dans des communautés amérindiennes isolées D'UN autre cote, nous partageons tous une expe-
mais vivant au milieu d’une nature époustouflante. "€Nce intense etinédite que nous ne sommes gas pr
Ce fut formidable d’avoir eu accés a ce monde-la.  d'oublier. Indépendamment de l'estime que l'on
Enfin, ce que je retiens de mon expérience, SProuve pour t\eIIe ou telle Personne,_les Ilens_srqul
c'est cette formidable cohabitation multiculturelle NOU€nt sont tres forts et, d’'une certaine manigse,
avec autant de nationalités et cultures différentes NOUS lieront a jamais. En out cas, jamais je n'@ubl
Bien sdr, ¢a n'a pas été facile tous les jourdarée 'l ces collegues de travail.
de vivre ensemble vingt-quatre heures sur vingt- Benoit de Montaigu

Le volontaire de PBI Benoit de Montaigu en entretie
avec un membre de la CECOP (Consejo de Ejidos
Comunidades Opositoras a la presa La Parota).

Réouverture du bureau du centre des droits humainglachinollan a Ayutla

Aprés une fermeture de plus de deux ans, le cdetyaroits humainglachinollanreprend son travail a Ayu-
tla. Le bureau régional a fété sa réouverture I@uit62011. Les représentants de différentes arablass étaient
présents a cette occasion, ce qui montre I'impogatu centre des droits humains et de son traga# th région
de Guerrero.

Cependant, pour les défenseurs des droits humaifitadhinollan la réouverture ne signifie nullement que
leur travail est dépourvu de danger et de risqwecAassassinat de deux leaders autochtones au détfannée
2009, I'ampleur des menaces avait atteint uneetapbgée. C’est pourquoi il avait été décidé daderle bureau
d’Ayutla. Deux ans plus tard, le travail des dé&ns des droits humains est toujours difficilenpipalement en
raison du fait que I'Etat mexicain n’'a toujours pais en ceuvre les mesures de protection édictéda aur In-
teraméricaine des Droits de 'Homme (CIDH). A lan@mde de I'organisatiomlachinollan, PBI continue d’ac-

compagner des défenseurs des droits humains aaAyutl
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Colombie
Criminalisation des défenseurs des droits humains

Une nouvelle forme de répression des défenseurdrdés humains est mise en place depuis quelqneées
en Colombie par le biais de la criminalisation. Desntages judiciaires, accompagnés de diffamatiohaccapa-
rent les ressources et I'énergie des défensewsgrgéchent de poursuivre leur travail. C’est ce mlévent les or-
ganisations présentes en Colombie. Or PBI accompagusieurs défenseurs actuellement détenus daocadie
d’'un montage judiciaire.

Il existe en Amérique latine des politiques dede malfaiteurs et homicide volontaire. Ces accusa-
criminalisation, entendues comme la mise en plac ons So.nt fon_dees sur les temmgnages de Mario Jai
d'un ensemble de stratégies et actions politico-r.nes Mgpa, allas'EI Panadero, Fremio Sanchez et Ju
judiciaires, de la part de I'Etat et/ou de lobbies le Ila_n Bollvar,_ anc1|en_s ”f‘emb_r.es, de groupes par,amlll-
taires et aujourd’hui démobilisés. Mario Jaime®a t

soutiennent, pour rendre illégitimes et illégales | DR . ;
communautés, organisations et personnes qui lutteAf0'9N€ Ilprement dans le cgdre (.j.e Ia.I0| 975 déidus
ce et Paix encadrant la démobilisation des groupes

pour I'exercice et la défense des droits de I'Homme S ) ) ;
et droits des peuples au sens des normes intenaatio paramilitaires et accuse David Ravelo de maintenir
les et nationales. Cela concerne trés largement | es liens avec les Forces Armées Révolutionnaiees d
défenseur(e)s des droits de 'Homme ainsi que leur olombie (FARC),’ ainsi que d'étre Il.m des auteurs

Intellectuels de Il'assassinat de David Nunez Cala,

proches : avocats de victimes de crimes d’Etat-jou I staire de 'amé t du territoire d
nalistes indépendants, victimes/militants qui manend'0fs secretaire de 1amenagement du territoire de
L?arrancabermeja, en 1991.

des actions de sensibilisation, leaders de communa , - . .
Ce n’est pas la premiére fois que David Ravelo

tés rurales ou urbaines qui réclament leurs droits(,j it faire T N ¥ udiciaire. En®ea
syndicalistes, politiciens alternatifs, étudianastis- ol a|re_ace,a,une proce l{re Ju |C|a|r§:. Nt .
tes, professeurs, religieux, etc. et 19'95, il a été emprisonné et accuse de maintenir
Dans la Résolution 53/144, les Nations UniesdefS liens avec des groupes armes |Ilegaux_,_pU|s ac-
guitté de toutes les charges. Suite & une actignen

rappellent le droit et la responsabilité des inding, e intenté David Ravelo. IEtat a été Yy
groupes et organes de la société de promouvoir &ce’z_m entee par David Ravelo, [Elat a €té conam
a l'indemniser pour détention arbitraire. M. Ravelo

protéger les droits de I'Homme et les libertés fond , . ) . )
st un défenseur des droits de I'Homme tres respect

mentales universellement reconnus, que toute ersorz . : )
a P ans la ville de Barrancabermeja (Santander) depuis

ne a le droit individuel ou collectif de promouvdar 20 | bénéficie d d tection de |
protection et réalisation des droits de 'Hommeales ans, Il beneticie de mesures de protec |’on €1a
Commission Interaméricaine des droits de 'Homme

libertés fondamentales. Il ne s’agit pas de réclame :
une immunité légale des défenseurs des droits depuis 2000.
I’'Homme mais bel et bien de rappeler les devoirs d
I’'Etat de Droit.

On observe que différentes attaques se comi
nent quand l'action d'une personne/communaut
ONG questionne et va a I'encontre d'intéréts puis
sants. L'objectif est donc de faire taire et renidng-
sible toute entrave a ces intéréts. La personne
groupe/leur entourage peuvent souffrir de menace
enlevements, pressions administratives ou armée
diffamation médiatique, criminalisation judiciaire,
jusqu’a I'assassinat pur et simple.

COMPANERQ DAUIR RAVELD CRESPO
ES INOCENTE

EXIGIMOS...!
SU LIBERTAD INMEDIATA

Affiche exigeant la libération immédiate

Le cas de David Ravelo du défenseur des droits humains David Ravelo
David Ravelo, économiste, défenseur des droits

de 'Homme et membre de l@orporacion Regional - ;

para la Defensa de los Derechos Humanos-€ Préjudice pourles defenseurs

(CREDHOS), de Barrancabermeja, est détenu depuis , C'est comme cela qu on arr|ve1a ce que Ie_ nom

septembre 2010. Il est accusé du délit d’associatioM€Me de défenseur de droits de 'Homme soit gé-
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néralement associé par la société colombienne a
guérilla ou a l'insurrection en général. Le simpl
fait d'entamer une enquéte sur la base d'accusati@EEss
peu sérieuses ou hon conformes au regard du dr@
a des implications trés négatives sur le travail, §
crédibilité, lI'usure psychologique, l'intégration-s |
ciale, la liberté de mouvement, les ressources ég
nomiques et finalement l'intégrité physique de I
personne en danger.
Dans son travail de terrain, PBI a pu observer ¢
effets destructeurs des montages judiciaires (t@nquf
nomme criminalisation) contre des défenseurs d
droits de 'Homme. Un probléme central des mont
ges judiciaires est le manque de garanties dapsola
cédure, comme par exemple ['utilisation de faux te
moignages ou de fausses preuves. C'est pour cela qu rassociation de défense des droits humains CREDHOS
des conditions minimales pour la protection depkes
ce de travail des défenseurs consistent a resplester | ¢ (gle multiple de PBI

procedures et a s'abstenir d'ouvrir des poursjutéis PBI fait toute une série de recommandations a la
ciaires sans fondement, motivées par des inte@ts p.ommunauté internationale afin de réduire ce risque
litiques et/ou économiques. _et de maintenir I'espace de travail des défensgess

~ Sur un plan psycho-social, les effets de la crigygits de I'Homme (voir ci-dessous). En guise de
mlnalls_atlon sont graves tant sur I‘|r_1d|V|du que SUconclusion, rappelons que I'accompagnement de PBI
sa famille et son entourage professionnel et socialise justement a protéger et conforter de multiples
Dans le cas d’'un montage judiciaire, |a protectionacons |es défenseurs des droits humains. En plus
exige beaucoup plus que la simple defense |egalg:ne présence physique réguliere auprés des person
Il s’agit de mesures qui renforcent la legitimité, ngg oy organisations menacées, les accompagnateurs
credibilite, I'estime de la personne et la valofisajniernationaux de PBI fournissent un soutien politi
tion de son travail. que, psychosocial et médiatique.

Laure Luciani

Les recommandations de PBI

PBI fait des recommandations a la communauté iatemnmale afin de réduire ce risque de criminalsatt

de maintenir I'espace de travail des défenseurdrdés humains :

* Rappeler a I'Etat colombien le respect de la présomd'innocence et de la procédure.

* Etre particuliérement attentif aux cas de poursyitéiciaires contre des défenseurs des droits imsma
surtout quand l'accusation porte sur l'activit@éiense des droits humains.

* Inviter I'Etat colombien, en accord avec ses eng&gés internationaux, a reconnaitre publiquement et
soutenir activement le travail des défenseurs deitschumains et leur [égitimité.

» Solliciter I'Etat colombien pour qu'il mette en gdaun systeme interne qui exclut de l'appareilcjadtie,
l'utilisation de preuves infondées, fausses, egsrgt tendancieuses sur la base de rapports resitat
des services de renseignement, qui incriminentiédsnseurs des droits humains.

* Rappeler aux hauts fonctionnaires de I'Etat colemloju'il leur est interdit de faire des signaleragni-
blics infondés contre les défenseurs des droitsamsr leur rappeler également que la promotian de
droits humains par la société civile est une gézate démocratie.

» Etablir des indicateurs qui permettent aux gouveeTds et agences de coopération de développer des
parameétres permettant de conditionner l'aide effeciau respect de la procédure judiciaire.
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Nepal
Akkoord grondwet Nepal nog steeds in impasse

Op 28 mei 2011 verliep voor de tweede keer de geadbor een nieuwe grondwet. De impasse duurtt\eor
het is onzeker of de grondwet dit keer wel opdgdchreven zal worden. Hiermee zou een belangstige in het
vredesproces in Nepal opnieuw vertraging oplopen.

Nieuwe termijn mei is ook de onrust binnen de grootste partij kran
Nadat de termijn voor een akkoord al met een jadand, UCPN-Maosist, in alle hevigheid losgebarsten
was uitgesteld in mei 2010, is wederom de deadtiee en heeft een diepgewortelde tegenstelling binnen de
drie maanden verlengd. 28 augustus is nu de dagleanpartij de algehele vooruitgang geen goed gedaan.
waarheid. Echter, met de huidige politieke impasdet
niet vreemd om te denken dat er weer zal wordageuit Maoisten
steld. In dat geval zal een belangrijke stap voepdl en Binnen de partij zijn er grote tegenstellingen wat
de mensenrechtensituatie opnieuw worden vertraagd.* betreft de integratie van het Maoistische legepfie’'s
Liberation Army) in het federale leger van NepahrM
nen en vrouwen die voorheen elkaars vijand waren ge
durende de burgeroorlog zijn nu tot elkaar veroeldle
en zullen moeten opgaan in één leger. Vooruitggng o
dit gebied is cruciaal voor vooruitgang in het gekn
van de grondwet. Binnen de maoistische partij é-hi
over grote onenigheid, waardoor de leider van d#jpa
Prachandra, zich genoodzaakt voelde om zijn aandach
voornamelijk te vestigen op de interne strubbelinge
van de partij, in plaats van te werken aan de iatéy
van zijn maoistenleger en het akkoord over depuiji-
ten. Dit heeft, voornamelijk bij de tweede groofséetij
van het land, het Nepali Congress, zoveel kwaaddlo
gezet dat het bereiken van nieuwe doorbraken in het
proces geen stap dichter bij is gekomen. Intussarew
meer dan 19.000 PLA strijders nog steeds in kamtonn
menten, wachtend tot de politieke leiders met giose
sing komen voor hun toekomst.

Demonstratie van Maoisten in Kathmandu

Politieke impasse

Nu ruim twee maanden na de laatste deadline vathioe verder met mensenrechtensituatie ?
28 mei is de meeste hoop op een akkoord alweer ver- Eind augustus en daarmee de deadline van de hui-
dwenen. Op zondag 24 augustus 2011 heeft ministadige termijn nadert. Het ziet ernaar uit dat deerew
president Jhala Nath Khanal zijn ontslag ingediendeen nieuwe termijn zal uitschrijven voor het konten
Naar eigen zeggen omdat de vooruitgang in het vreen akkoord over de grondwet. Met de focus opneter
desproces en het schrijven van een nieuwe grondwedken van de partijen en het vinden van een weg voo
niet zo is als verlangd. Khanal (CPN-UML) heeft teuit, blijkt de mensenrechtensituatie en de bescimgrm
kennen gegeven plaats te willen maken voor een-regean mensenrechtenvoorvechters nog steeds een zaak
ring van nationale eenheid. Binnen deze construstie van minder belang.
dan plaats voor de drie grootste partijen van aet! Pieter Grimminck
CPN-UML, UCPN-Maoists en Nepali Congress. Een
nieuwe regering zal de moeilijke taak hebben om de
agenda’s van de partijen op elkaar af te stemmen, z
dat er voo_ruitgang geboekt kan Worden.tOt het. vorme Aangezien de deadline ivm de grondwet weer is ngdle
van een nieuwe grondwet. Hoewel er eind mei van dit | o grie maanden, tot 30 november, zullen in deckoi@
jaar nog voortvarend van start werd gegaan met €eMpaanden de twee belangerijkste uitdagingen voottaha
principeakkoord voor vijf belangrijke punten, blijk  zjjn: het bereiken van een akkoord ivm de gronceavetie
met de huidige ontwikkelingen een aantal maandenintegratie van het voormalige maoistische legenén fede-

later veel hoop alweer verviogen. In de maanden narale leger.
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Nepal
“De unieke manier van werken van PBI heeft mij veebeleerd”

Het is alweer een tijdje geleden dat ik terug kwaitrNepal, waar ik anderhalf jaar voor Peace Briged
International (PBI) in het Bardiya-team gewerkt héijn ervaringen met PBI staan me nog heel heldeor
de geest. In de anderhalf jaar dat ik projectvrijigier was voor PBI heb ik veel ervaringen opgedat@ mij
altijd bij zullen blijven.

Bardiya ligt in het gen op. Helaas overleed Jai Kishor in april 2010 aa
westen van Nepal en is een een hartaanval. Hij heeft echter voor altijd eeapéi
van de meest onderontwik- indruk bij mij achtergelaten.
kelde regio’s in Nepal. Ti-
jdens het conflict kende
Bardiya het hoogste aantal
verdwijningen. Ondanks het
vredesakkoord dat getekend g
werd tussen de Maoistische §

- M rebellen en de regering is het
nog lang niet veilig voor de slachtoffers om uit te
zoeken wat er met hun familieleden gebeurd is. Tog
zetten organisaties als Advocacy Forum en Conflig
Victims Committee zich in om de waarheid bove
tafel te halen over wat er gebeurd is tijdens fuet-c
flict en om voor de rechten van de slachtofferstep
komen. Ik heb diep respect voor het doorzettingsve
mogen van de mensenrechtenverdedigers waar we
mee Wer'kten. De straffeloosheld in Nepal is 20 §ro0ucohgensus is misschien niet altijd de makkelijkste
dat ze bijna geen resultaat zien voor het werk zeat weg, maar het levert een heleboel op."
doen. Ook leven de meeste mensenrechtenverdedi-

. . . De unieke manier van werken in PBI heeft mij
gers constant in angst, maar ze geven niet opien bl )
veel geleerd. Niet alleen over mezelf maar ook over

jven zich inzetten. Dat gaf mij iedere keer weer dehet samenwerken en wonen met een groep collega’s
motivatie om dit werk te blijven doen. ) . : . - . '
Consensus is misschien niet altijd de makkelijkste
weg, maar het levert een heleboel op. Nu ik weer
werk in een omgeving waar consensus niet vanzelf-
sprekend is, is dat weer even wennen. Wat ik echter
Een van mijn meest bijzondere ervaringen waremgooit meer vanzelfsprekend zou vinden is dat ieder
de begeleidingen met Jai Kishor Labh, wiens zoon iryjjn eigen ding doet. Ik sta stil bij wat ik doeamt
2003 verdween. Zijn zoon werd in 2003 gearresteergedere actie die ik neem heeft consequenties voor
met tien andere vrienden toen ze aan het picknickemijn andere collega’s. PBI heeft mij geleerd veel b
waren. Zes van zijn vrienden zijn weer vrijgelaten,ter samen te werken en te overleggen en niet om con
maar van Jai Kishor’s zoon en vier van zijn vriemde flicten uit de weg te gaan maar om er samen aan te
is nooit meer iets vernomen. Jai Kishor zet zicbrim  erken om ze op een vreedzame manier op te lossen.
uit te zoeken wat er precies gebeurd is, maarzoet  Wat ik nog steeds een van de belangrijkste aspecten
der risico’s. Zijn andere zoon werd gearresteerd eRindt van het werk van PBI is dat PBI een alterefati
bedreigd voor het werk dat hlj deed. Daarom vroedaat zien voor gewe|d in Samemevingen_ De

Jai Kishor om begeleiding van PBI. Met de steun vanreedzame weg is misschien niet de makkelijkste,
de internationale gemeenschap hielden de bedreiginnaar wel de duurzaamste.

Een begeleiding in het veld

"Jai Kishor heeft voor altijd een diepe indruk bij
mij achtergelaten."

Ellis Veen
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Historique des projets dePeace Brigades International

i Suite a de nombreuses initiatives pour la paiaetdn-violence, PBI fut fondée en 1981 au Canada pa
ﬁ une dizaine de pacifistes. Leur conception se cagbyait de I'idée d’'une armée de la paix chére adBGares __
ﬁ fondateurs voulaient proposer des solutions nokenies dans des contextes conflictuels et protggeteur .
~. présence des groupes et des organisations deiétésoiwile. La méthode de I'accompagnement pretectut .
- développée sur le terrain, en particulier aux cd&femmes activistes guatémalteques, a partiféa.1 %
¢ PBI ouvre généralement un projet dans un paysutrgg une demande de la part des organisatiocales de /-
J¢ deéfense des droits humains mais se retire lorsgpeesence n’est plus requise ou lorsque sa aamm:cﬂlssuasmnj:
J7 nest plus & méme d'assurer la sécurité des persautompagnées. Aussi, depuis que l'organisaiit@s &quipes -
J¢ de volontaires sur le terrain, lui est-il arrivéfdiamer ou de rouvrir certains bureaux en fonatieta conjoncture. En '
7 outre, au cours de ces trente années d’existeBte, Egalement collaboré a des projets de présetereationale 7
7 avec d'autres organisations pacifistes : en péigicule 1994 a 2001, elle a participéBalkan Peace Teaen ex- i+
Yougoslavie et, dés 1996, elle a intégré la coalipazau Chiapas (Mexique). Aujourd’hui, depuis le récegtrait Tf
d’Indonésie, les projets toujours en activité sonhombre de quatre : trois se situent en Amétajure, au Guate-

mala, en Colombie et au Mexique, et le quatriemidénal.

S Anciens projets e
Nicaragua : En septembre 1983, des bénévoles ont mainteayprgsence a Jalapa (Nicaragua), prés dezja

frontiere du Honduras, s'interposant entre les K@srdt les forces sandinistes dans le but de dissles hosti- ,ﬁ
lités. Ce fut une réussite a Jalapa mais, dareuless régions, la situation s'est détériorée.

¢ El Salvador : De 1987 a 1992 (date de I'accord de paix eetgouvernement et les guérillas), la majeure par-
o tie du travail a consisté a fournir un accompagnerirgernational protecteur aux organisations méeaaans
» le mouvement populaire, ainsi que des visites régd a plusieurs villages de réfugiés rapatriés. Ie

Sri Lanka : PBI a envoyé sa premiere équipe au Sri Lankd988, pendant la période des guerres civiles. PB;I'};a
. commencé par protéger un groupe d'avocats défeddarpiersonnes enlevées ou détenues, puis deagéhiac- ;
ﬁ compagnement s’est ensuite étendu a d’autrescoadlits de travail, camps de réfugiés, observatiestorale. PBI _.
ﬁ a fermé ce projet en 1998 en raison de la détédorde ses rapports avec le gouvernement sriianka ;\7

Amérique du Nord : Ce projet est né des éruptions de violence demséserves Mohawk, en 1990. Jusgu’en 1999
PBI a envoyé des équipes a court terme observactiess de résistance amérindiennes. Ainsi desncmrautes In- 7
nues, Chippewas, Shoshone ont été accompagnéds loégociations avec les autorités canadien@esésicaines.

o Haiti : Pendant quatre ans, de 1995 a 1999, le Proj¢itédaies partenaires locaux ont élaboré un progxarrﬁ
+ de formation, de présence internationale et d’aétile réseau destinés a renforcer la capacitérdasisations ...
2~ locales en termes de résolution non-violente delit Je

Indonésie :PBI a maintenu une présence en Indonésie de 22001 Pendant plus de dix ans, elle a assuré"i]n
travail d’éducation a la paix et d'accompagnementegteur au profit de défenseurs des droits husnatn
d’ONG locales. Ce travail a été effectué dans ciffiées parties du pays, y compris en Aceh et enlRae.

w Projets toujours en activité

Guatemala: Le premier projet de PBI au Guatemala vit lerjen 1983. En 1996, aprés 13 années de présence
aux cotés des associations locales de défensegaestitimains, comme le climat semblait apaiséesuila si- ;;
~gnature des Accords de Paix , PBI sortit du payssnrés vite, devant le manque d’espace politefusocial, .
,ﬁ les demandes d’accompagnements affluérent a noetdBil rouvrit le projet dés 2003. ;;

Colombie : Les premiers volontaires de PBI arriverent efo@bie en octobre 1994. En plus de 16 ans, le pr@-
jet n'a cessé de croitre. Il dispose désormais@enme de 30-40 volontaires répartis en 4 équides.deux
équipes initiales, & Bogota et Barrancabermejgug@rent celles d'Uraba en 1998 et de Medellih399. w

,ﬁ Mexique : Si I'on ne tient pas compte de la collaboratiienPBI avec I&Sipazau Chiapas qui débuta en 1996;
~.on peut dire que le projet Mexique de PBI commeertd 998. Aujourd’hui la plupart des volontairesema- S
~. tionaux se répartissent entre les deux équipeEt¢s de Guerrero et de Oaxaca. Je

Népal: Suite a deux années d'études et de missionsratgiles en 2004 et 2005, PBI mit en place a Katman
dou une équipe permanente, a laquelle s’ajoutatpidsune autre a Teral. ,

Présence Internationale 87 page8 @



